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ETENDOIR PLIABLE « NUBIE PLUS » 24M

PIECES FOURNIES
Tube carré x1 Tige acier x24 Support pour fixation x6 Pieds x2
Tube pour le haut x2

Tube pour le bas x2 —— z‘,?

Support multi-usages x2 | Bords de grille plastique x12 | Roues x6 Barre latérale haute x2

Barre haute x1

1 - ASSEMBLAGE DES GRILLES EN INOX
Préparer les sets des vis, assembler dans cet ordre

Les piéces Les supports de grille

3?

<«—— |oquet en position « fermé »

Support pour fixation x6 grille en inox x6 P =3

Mettez les fleches toujours vers le haut

Montage
Fixer les grilles sur les 2 cotés des « supports pour fixations »

»

Mettre les grilles dans les supports de cette fagon.

2- FORMER LA BASE AVEC LES ROUES ET LE TUBE CARRE
1 - Montage des roulettes 2 — Assembler le tube carré

@
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ETENDOIR PLIABLE « NUBIE PLUS » 24M

3 — ASSEMBLAGE DES GRILLES EN INOX
Assembler les tubes
Tube du haut

» g
Attention : :
I'extrémité !

. ~| destubes i =
" N y peut étre &
)
23 1 coupante

Tube du bas

Insérer les tubes du bas sur la base. Insérer les tubes du haut sur les tubes du bas. Installer les grilles en
inox. Installer les supports de fixation et visser.

4 — MONTAGE DES BRAS

- ('[".

|.———__L

Fixer les bras sur les montants latéraux

5—PI.Ir_AGE‘I—1
ﬁ B2

Tirer les grilles vers vous pour les replier.

Important :

Bien contréler la qualité des piéces avant le montage.
Les vétements doivent étre bien répartis sur I’étendoir.
Evitez d'utiliser I’étendoir lorsqu’il y a beaucoup de vent.
Gardez les enfants hors de la portée de I’étendoir.
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“NUBIE PLUS” FOLDABLE CLOTHESHORSE 24M

PARTS SUPPLIED
Square tube x1 Steel rod x24 Fixing support x6 Feet x2
Tube for the top x2
Tube for the bottom x2 - — 2-/?
Multi-purpose support Plastic frame edges x12 Wheels x6 Lateral top bar x2
x2
BB T D Top bar x1

1 — ASSEMBLY OF STAINLESS STEEL FRAMES

Prepare the sets of screws, assemble in this order

The parts Frame supports
3’?‘ O\ €—  Latch in “closed” position
Fixing support x6 stainless steel frame x6 ?

Always put the arrows upwards

Assembly
Fix the frames on both sides of the “fixing supports”

»

Put the frames in the supports in this way.

2- FORMING THE BASE WITH THE WHEELS AND SQUARE TUBE
1 — Assembling the castor wheels 2 — Assembling the square tube

¥

[}

-

@

[
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“NUBIE PLUS” FOLDABLE CLOTHESHORSE 24M

3 — ASSEMBLY OF THE STAINLESS STEEL FRAMES

Assembling the tubes
e .
Warning, the : .
end of the ' }

tubes may be

“l“ N/ sharp-edged e
- A o

Top tube

Bottom tube

Insert the bottom tubes on the base. Insert the top tubes onto the bottom tubes. Install the stainless steel
frames. Install the fixing supports and screw.

4 — ASSEMBLY OF THE ARMS

Fix the arms onto the lateral supports

5 - FOLDING
(il |

e

G g -»>

Pull the frames towards you to fold them.

Important:
Check the quality of the parts before assembling.

The clothes must be well distributed on the clotheshorse.
Avoid using the clotheshorse when there is a lot of wind.
Keep children out of reach of the clotheshorse.
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ESTENDAL DOBRAVEL «NUBIE PLUS» 24M

PECAS FORNECIDAS
Tubo quadrado x1 Haste de ago x24 Suporte para fixag3o x6 Pésx2
Tubo para cima x2

Tubo para baixo x2 — -
»

Suporte multiusos x2 Bordas de grelha de plastico | Rodizios x6 Barre lateral alta x2
%12

Barra alta x1

1 - MONTAGEM DAS GRELHAS EM INOX
Prepare o5 conjuntos de parafusos, monte por esta ordem
As pegas 0Os suportes da grelha

}&‘

Ly 4— B oqueia na posiglo “fechada”

Suporte para fixacdo x6 grelha em inox x6

Cologue as setas sempre viradas para dma

Montagem
Fixe as grelhas dos dois lados dos “suportes para fixagdes”

¥

Cologue as grelhas nos suportes desta forma.

2- FORME A BASE COM QS RODIZIOS E 0 TUBO QUADRADO
1—Montagem dos rodizios 2 —Montar o tubo gquadrado

[
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ESTENDAL DOBRAVEL «NUBIE PLUS» 24M

3 — MONTAGEM DAS GRELHAS EM INOX
Montar os tubos
Tubo de cima

2 -
AtengEg, 2 H
extremidade 1 1

R, | dostubos
& = pode ser e
o cortante I
Tubo de baixo

Insira os tubos de baixo na base. Insira os tubos de cima sobre os tubos de baixo. Instale as grelhas em
inox. Instale os suportes de fixacio e aparafuse.

4 — MONTAGEM DOS BRACOS

Fixe os bracos sobre os suportes laterais

5 — DOBRAR

Puxe as grelhas para si para as dobrar.

Importante:

Controle a qualidade das pecas antes de montar.

As pecas de roupa deverao ficar bem repartidas sobre o estendal.
Evite utilizar o estendal se estiver muito vento.

Mantenha as criancas afastadas do estendal.
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TENDEDERO PLEGABLE « NUBIE PLUS » 24 M

PIEZAS INCLUIDAS
Tubo cuadrado x 1 Barra de acero x24 Soporte para la fijacion 16 | Pies k2
Tubo parz la parte

superior x 2 — "‘?
Tubo parz la parte ;

inferiorx 2

Soporte multiuso x2 Bordes de rejilla de plastico | Ruedecillas x6 Barra lateral alta x2
x12

Tl | o —

Barra alta x1

1 - MONTAJE DE LAS REJILLAS DE ACERO INOXIDABLE

prepare los conjuntos de tornillos, méntelos siguiendo este
C'"de'j Los soportes de [a rejilla
Las piezas
b 4——  Pestilla en
Fo=n, s
.,
Zaparte para la fijacion x6 rejillis seero inoe 16 Diirija siernpre las flachas haca arriba

Montaje
Fije las rejillas sobre los 2 lados de bos « soportes para lzs
fijaciones =

>
Colaque las rejillas en los soportes de esta manera.

2- FORMIE LA BASE COM LAS RUEDECILLAS Y EL TUBO CUADRADO
1-Montaje de |as ruedecillas 2 —Monte el tubo cuadrado

A
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TENDEDERO PLEGABLE « NUBIE PLUS » 24 M

3 —MONTAIE DE LAS RENLLAS DE ACERO INOX.

Maonte los tubos
Mtencit o
el 1 }

Tubo de la parte superior
axtrems = el

:x: I 3/ j Frye. e
Tubo de la parte inferior

Introduzca los tubos de |la parte inferior sobre la base. Introduzca los tubos de la parte superior sobre los
tubos de la parte inferior. Instale las rejillas de acero inox. Instale los soportes de fijacion y enrdsguelos.

4 - MONTAJE DE LOS BRAZOS

Fije los brazos sobre los montantes laterales

5—PLEGADO

__I_q

—p =
hh

Tire e las rejillas hacia usted para plegarlas.

Importante:

Compruebe detenidamente la calidad de las piezas antes del montaje.
La ropa debe estar bien repartida en el tendedero.

No utilice el tendedero si hace mucho viento.

Mantenga el tendedero fuera del alcance de los nifios.
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"NUBIE PLUS" KLAPPBARER WASCHESTANDER 24M

BEREITGESTELLTE TEILE
Vierkantrohr x1 Stahlstab x24 Befestigungshalterung x& | Ful x2
Rohr fir das Oberteil x2

Rohr fir das Unterteil x2 — .
>

Mehrzweckhalterung 2 | Rahmenkanten aus Plastik Rollen x5 Seitliche Tragstange x2
x¥12

AT Y

Tragstange x1

1 - MONTAGE DES EDELSTAHLRAHMENS
Legen Sie die schraubensatze bereit und filhren Sie die Montage

in dieser Reihenfolze durch. Rahmenhalterungen
Die Teile

ey o Ot 122 Pioafmta

» =
Befestigungshalterung x5 Ldelstahlrabmen x&

Phaile miissen immer nach ohen weisen.

Montage
Befestigen Sie die Rehmen an beiden seiten der
"Befestigungshalterungen®

»¥

Legen Sie die Rahmen auf diese Weize in die Halterungen.

2 - BILDEM DER BASIS MIT DEN ROLLEM UND DEM VIERKANTROHR
1—Montage der Lenkrollen 2 — Montage des Vierkantrohrs
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"NUBIE PLUS" KLAPPBARER WASCHESTANDER 24M

3 — MONTAGE DER EDELSTAHLRAHVIEN
Montage der Rohre
Oberstes Rohr

. .
Warnhin -
weis_la 1 I

. . | sEnde e N el =T
x = f Arr
Unterstes Rohr

Stecken Sie die untersten Rohre auf die Basis. Stecken Sie die obersten Rohre auf die untersten Rohre.
Installieren Sie die Edelstahlrahmen. Installieren Sie die Befestigungshalterungen und die Schrauben.

4 — MONTAGE DER ARME

Befestigen Sie die Arme an den seitlichen Halterungen.

5 — Zusammenklappen
1

=pii=l
ke B

Ziehen Sie die Rahmen zu sich hin, um sie abzuklappen.

Wichtig:

Uberpriifen Sie vor der Montage die Qualitat der Teile.

Die Kleidung muss gut auf dem Waschestander verteilt sein.
Vermeiden Sie, den Waschestander zu nutzen, wenn es sehr windig ist.
Lassen Sie keine Kinder in die Ndhe des Waschestdanders.
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OPVOUWBAAR DROOGREK ‘NUBIE PLUS' 24M

MEEGELEVERDE ONDERDELEN
Vierkante buis x1 Stalen staaf x24 Steun voor bevestiging x5 | Vioeten x2
Buis voor bovenkant x2

Buis voor onderkant x2 S ;_‘?

Multifunctionele steun Plastic roosterranden x12 Wieltjes x5 Hoge zijstang x2

x2
et

& E T T | Hoge stang x1

1- MOMNTAGE VAN DE ROESTVRUSTALEM ROOSTERS
Bereid de schrosvensats woor, assemibleer in deze volgords
Die stuldken De steunan van het rooster

3’? ' % |n positie “geclaten’”
Steun woor bevestiging x5 roestyritalen e
racster b ?
.

Tt e pijlen stesds naar amhoog

Montage
Zet de roosters vast op de 2 zijkanten van de "steunen voor
bevestiging"

¥

Flaats de roosters op deze manier op de steunen.

2- MAAK DE BASIS MET DE WIELTJES EN DE VIERKANTE BUIS
1-Montage van de wiekijes 2 —Monteer de vierkante buis
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OPVOUWBAAR DROOGREK ‘NUBIE PLUS' 24M

3— MONTAGE VAN DE ROESTVRUSTALEN ROOSTERS

Moniteer de buizen
Buis van de bovenkant
-
Opgelet: de :
A uiteinden van L L
de buizen -

. £ F 7. kunmen ol
| | - | scherp 2ijn e |
Buis van de onderkant

Plzats de onderste buizen op de basis. Plaats de bovenste buizen op de onderste buizen. Installeer de
roestvrijstalen roosters. Installeer de bevestigingsbeugels en schroef vast.

4 - MONTAGE VAN DE ARMEN

Bevestig de armen op de verticale buizen aan de zijkanten
5— OPVOUWEN

|

-

I

—pe =
rm B

Trek de roosters naar U toe om 2e op te vouwen.

Belangrijk:

Controleer de kwaliteit van de onderdelen vo6r montage.

De kledingstukken moeten goed over het droogrek verdeeld worden.
Vermijd het gebruik van het droogrek als er veel wind is.

Houd kinderen buiten het bereik van het droogrek.
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ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

PEZZI FORNITI
Tubo guadrato x1 Asta in acciaio x24 Supporto per fissaggio x5 | Piedix2
Tubo per la parte

superiore x2 —— "
Tubo per la parte y

inferiore x2

Supporto multiuso x2 Bordi della griglia di plastica | Ruote x6 Barra laterale alta x2
x¥12

CEE T T L

Barra alta x1

1 - MONTAGGIO DELLE GRIGLIE IN ACCIAID INOX
Freparare i set di viti, montare in guesto ordine

| pazzi | supporti della griglia
y b 4——  Loquet en positian « fermd s
Supporto per i fissaggio kB griglia in acciaio ¥ o=t
inox Kk ?
.,

Bettete le frecce sempre in alto

Montaggio
Fissare le griglie su entrambi i lat dei «supporti per i fissaggie

¥

Inserire le grighie nei support in questo madao.

2- FORMARE LA BASE COMN LE RUOTE E IL TUBO QUADRATO
1-Montaggic delle ruote 2 —Assemblare il tubo quadrato

[
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ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

3 —MONTAGGIO DELLE GRIGLIE IN ACCIAID INOX
Aszemblare i tubi
Tubo superiore

Tubo inferiore
Inserire i tubi inferior sulla base. Inserire i tubi superiori sui tubi inferior. Installare le griglie in acciaio
ingx. Installare i supporto di fissaggio e avvitare.

4 - MONTAGGIO DELLE BRACCIA
— o
e — "
| el L
I- =

Fissare le braccia sui montanti laterali

5—PIEGARE

_I_—

==
v B2

Tirare le griglie verso di s& per piegarle.

Importante:
Controllare bene la qualita dei pezzi prima del montaggio.

| vestiti devono essere ben distribuiti sullo stendino.
Evitare di utilizzare lo stendino quando c'e molto vento.
Tenere i bambini fuori dalla portata dello stendino.
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CK/IAZIHbINA SKCTEH/AEP

«NUBIE PLUS» 24M

NPEQOCTABNAEMBIE YACTH

KeagpaTtHas Tpyda 21 CTansHON CTEpHEHE K24 MOHTaHHBIA KDOHWTERH | Horm x2

Tpyba gna sepxHero x2 — B

TpyGa 4na HumHeR X2

Bﬁ“

Meorouenssan PEWETKKM MAGCTHKOBON
nogaepHea X2 CeTHM x12

OEE T -

BepxHbIA BOROBOM
LITAHT X2
Koneca x6

BrICOKMIA WTaHr x1 ﬁ_ =

1- C6OPKA PEILIOTHAX M3 HEPHABEIOLLLEN CTANM
MOEroTOBETE KOMIEKTE BHMTOE, CODEDHTE B 3TOM NOpAZKE Nogaepska cemve
YacTe ZAWENKA B NONCHE A
o  Brmneriers
},y e
MaHTAMHEA KpOHUTEAH XB JBLLCITH: 13 E\?a
HERIKAHEUER CTank <6 BCergs CTARETE CTOEMA BEREOK
MADHTAMN
JathHKOADYHTE PEIUETHH © 05y CTOPOH #EPOHIITERHOE A0A
KPEneHKHA »

.

MOMECTHTE PEWSTEN E CROGHM TERHM DEFEEDM.

2- POPMMPOBATE BAZY C KONECANM M HBA,EI,FATHDH TPYBHOMW
1—MoHTa3 konecax

2 — Cofpate KE3ADaTHYIO TRYORY
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CK/IAZIHbINA SKCTEH/AEP

«NUBIE PLUS» 24M

3 — CBOPHA IITAHTM M3 HEPXABEIOLLIEA CTAMM
CofMpaTe WTaHMM
BepxHAs Tpyda
/\ LETEERETETS gt
i wakkl TRy = =

AOHET OhiTh

32:* Iy, ACTPR

HuxHas TFIYEE;

BCTasbTe HHMHHKE TPYIKK HE OCHOBaHKE. BCTAaBLETE BEpXHME TPYOHH Ha HH#HEWE ToYORK. YCTaHOBHTE
PELETKH M3 HEQHAEEHWEN CTANW. YCTaHOBMTE MOHTAXHEBIE KPOHWTEHHE M BEEPHHTE HX.

4 — NMoHTaW pyuKH
.

JakpenwTe pykK Ha SOKOBEIX CTORKEX

5 — CcHNaAbLIBaHHA

<—pl=d
=va B

[OTAHMTE CETHM K CE6e, WTOOB CACHKMTE MK

Ba)kHo:

Mepen cbopKoM NpoBepbTE KAYECTBO AeTanel.

Ogaexaa fonKHa 6bITb XOPOLLO pacnpenesieHa Ha WwKady Ans ogexabl.
MN3beraiTe MCNOIb30BAHMSA CTOMKN NpU BONbLLIOM BETPE.

[lepxute geten BHe JOCATaEMOCTUN CTONKU.
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